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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à Assembleia 

Legislativa Lee Koi Ian 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, ouvidas as 

opiniões da Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento 

Tecnológico (DSEDT) e da Direcção dos Serviços de Educação e de 

Desenvolvimento da Juventude (DSEDJ), o presente Fundo apresenta a seguinte 

resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado Lee Koi Ian, em 15 

de Maio de 2026, enviada a coberto do ofício n.º 0652/GSG/SAAL/2026 da 

Assembleia Legislativa de 26 de Maio de 2026, e recebida pelo Gabinete do 

Chefe do Executivo em 27 de Maio de 2026: 

Nos últimos anos, as instituições de ensino superior e o sector industrial de 

Macau têm desenvolvido diversos trabalhos na área da inteligência artificial 

(IA). Neste contexto, vários sectores locais têm vindo a introduzir projectos de 

IA, com o intuito de melhorar a eficácia dos seus serviços. Um exemplo disso 

foi o de uma entidade de utilidade pública que, no ano passado, lançou um 

serviço de atendimento ao cliente por voz baseado num modelo de IA, 

desenvolvido por uma empresa tecnológica de Macau. 

Entre 2023 e 2025, o presente Fundo concedeu apoio financeiro a um total 

de 115 projectos, em áreas relacionadas com a IA. No futuro, continuará a 

intensificar os esforços na promoção da transformação dos resultados de 

investigação científica e a impulsionar a implementação e a aplicação destes 

resultados no domínio da IA em Macau. Além disso, apoiará a integração destes 

resultados no ensino da inteligência artificial, de modo a criar condições mais 

favoráveis para dinamizar ainda mais o desenvolvimento das pequenas e médias 

empresas de base científica e tecnológica do território e fomentar o crescimento 

da indústria de tecnologia de ponta. 

A DSEDJ indicou que continua a apoiar, através do Fundo Educativo, as 

instituições de ensino superior e as escolas de ensino não superior em projectos 

de optimização de equipamentos de tecnologias de informação e de 

desenvolvimento do ensino da inteligência artificial, entre outros. Desde o ano 
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lectivo de 2024/2025, com a introdução de uma base de dados de fornecedores 

de Macau no regulamento do Fundo Educativo, as instituições de ensino 

superior e as escolas de ensino não superior têm sido orientadas a adquirir 

equipamentos e serviços de tecnologias de informação junto de fornecedores 

locais. Até Maio do corrente ano, mais de 95 fornecedores locais já se registaram 

e foram integrados, com sucesso, na base de dados de fornecedores de 

equipamentos de tecnologias de informação do Fundo Educativo. Em paralelo, 

as escolas beneficiárias de apoio financeiro devem cumprir o regulamento do 

Plano de Financiamento para o Desenvolvimento das Escolas, as disposições do 

manual para funcionários das escolas e os respectivos procedimentos de 

aquisição. O objectivo é divulgar oportunamente as informações sobre a 

aquisição através de diversos canais, tais como páginas electrónicas e anúncios 

em jornais, a fim de facilitar a participação dos fornecedores. 

Por outro lado, a Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento 

Tecnológico lançou o “Programa de Certificação de Empresas Tecnológicas” 

para identificar e incubar empresas tecnológicas locais com potencial de 

desenvolvimento, apoiando-as, através da concessão de diferentes níveis de 

certificação oficial, a reforçar a sua competitividade no mercado. Até Junho do 

corrente ano, o número de empresas tecnológicas locais que obtiveram a 

certificação aumentou para 57, abrangendo diversas áreas de negócio, das quais 

se destacam empresas dedicadas à tecnologia de inteligência artificial. 

Relativamente às empresas certificadas, o Governo da RAEM continua a prestar 

apoios diversificados, incluindo a organização da participação das empresas em 

actividades de bolsas de contacto e em diversas feiras de tecnologia, ajudando-

as a expandir as suas redes de cooperação, a responder às procuras do mercado 

e a descobrir mais cenários de aplicação. 

No futuro, o Governo da RAEM continuará a acompanhar de perto as 

necessidades de aplicação de tecnologias de ponta, incluindo a educação em 

inteligência artificial, reforçando ainda mais a comunicação e a colaboração 

entre os serviços competentes, apoiando o aprofundamento da cooperação entre 

o sector educativo, as instituições de investigação científica e as empresas 

tecnológicas, criando assim mais oportunidades para as empresas tecnológicas 
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locais participarem em projectos-piloto e promovendo as oportunidades de 

aplicação de tecnologias. 

Macau, 10 de Junho de 2026 

 

  Presidente do Conselho de 

Administração 

U U Sang 

   

 


